FEAEIZ BT 2 THR, 12o0nwT

—arafifia X\ b5 THR, 7 —

s A& B X

€ TN D)

THKL OFRELTLILEL TR, 2T, WEEDOAT « AX
LRI DR, bW h TAER, 4L, fllo THRL OREK LX)
T, THRYHRK, LS LT 2,

:@rﬁﬁ%ﬁ%J%%?~%@A—U%%%%xb@ﬁ—ﬂ—%ﬁ@
LIEASM? B Thivwbwds THRL L5 5,

7 ¥ A N2, naga (11D, samudda (#), sarita (i), vasundhara
k) PRSI T2 & 2H8%H YD (Thag 1133), ZD 4 DDOHEET,
TEABER DRHSERSRTND LB SRS,

Z» 5%, vasundhara (ki %, SN. vol. 1, p. 100C TME, B
DIt AE ML, HORELR/RL, FBL#E,L, KH (vasundhara) I
WASH L, S (thala) d{EHL (ninna) b T Lo « « 5 EFD
haZ &b, Tvasundhara ki) =@ (thala) +{K#h (ninna), TH
%o

—JiC, o TEHh (thala), {E#h (ninna); %, Thag. 991, Dhp. 98,
SN. vol. 1, p. 233C THf (gama) Tb, HEF Caranta) b, £
(ninna) 1< X, Eib (thala) & X, BH (77 ~v) OEL LI
L Evbhs Z e, NEH (thala) H{EHL (ninna) =F) (gama) +
WEF (araiifia)y THBEFH 2 5,
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Dbk 2 S%% 28 % &, Tvasundhara ki) =4+ (gama) + e
(arafifia) y &78%, 2T, THRWEHK) L3R LEOAL - AR LK
Bicl & ATH 172D T, vasundhara CK#) 7 HF (gama) ZER~7o
LEBDED THEF Gratia), BERICRBIEC S D LB LB, T
B (arafifia) 32vdds THR, DX 5TH%, bL, £51ET5E&,
MEF (arafifia) 121, 248X, vana=kanana7s &0 TR BB L Z A
ETHETNDETTHLH, EEFE, L5507

5% VAT, TBADOBHH LA, LERTHA— VI, 1.
arama (grove, Ander; [, &R, FHHFRFPHNITR, LLFRT), 2. kantara
(forest, Ander; wilderness, desert, DOP.; wilderness, Noman; &), 3.
kanana (wood, forest, a large wood, DOP.; a glade in the forest, grove,
wood, PTSD; grove, forest, Noman; #k, #, 3, K FcHh), 4. gahana
(wood, thicket, jungle, Ander; thicket, Noman; a thicket jungle, PTSD.; Z#K,
KA, 5. gumba (bush, thicket, jungle, Ander; ##), 6. daya (forest,
grove, Ander; wood, jungle, forest, grove, PTSD.; forest, Noman; FE#k, #),
7. dhammani (a forest on dry land, PTSD.), 8. nagavana, 9.
pagumba: (grove, Noman; thicket, bush, PTSD.; bush, thicket, jungle, Ander;
% %), 10. brahavana (great wood, Noman; % #), 11. mahavana
(great wood, Noman; k % 72#k), 12. vana— "mahavana, nagavana, bra-
havana, vanasanda, vananta, vanatha u%m’gﬁggzg@{?— (forest,
grove, Ander; forest, jungle, wood, Noman; 3, #k, #, ¥#), 13. vanatha
(undergrowth, Ander; underbush, Carter; underwood, brushwood, thicket,
PTSD.; TFi¥z), 14. vananta (grove, Noman, #k, #ZxDIix & b)), 15.
vaneyya (variegated woodland plants, Noman; #AX), 16. visuka (dried
out or up, PTSD.; #0, 17. sanda—vanasanda % &{r— (wood, thicket,
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Ander; thicket of trees, thicket, Noman; grove, PTSD.; %), 18. sanda:
(wood, PTSD.; thicket, Noman; ) 75‘3%20 ZhboW, HBEE D%
W 12, vanay & T3. kananay #ZhbofRE\ELHRL, ThboM
EA AP B2 LoD, vana 2 arafifia I ¥ h b (F78d b arafifia 21
THARMERY BEERT D) OhE I DEHEID D,

Thb 3FE (B OMEREWL T S0, ThbDFBich:
ATOCREEMCEED SR E—%F, TR L TThs
7%, vana I 1%, vihangama (& Thag. 1108, 1136), mayiira (fL % Thag.
1103), ujjuhén(;) (Thag. 597), dija (& Thag. 1103, Sn. 1134), mora (fL%
Thag. 22) &\5 TE, kD, kénan(;)v:i), dija (Sn. 1134), mayira
(Thag. 1113), kofica (% Thag. 1113) & \» 5 TE, #3\~ % 23, arafifia
iy, ¥ o721 L\fgu(m\)o

R, "HABY L T, B, 3HEBIEBLTRLORS
(Thag. 1144, Sn. 39, Thag. 109, SN. vol. 1, p. 201 TE¥HE; o TE, 1334
o) FELIALTUE, vana icik, siha CHiF Sn. 562, 1015, Thag. 832) 233D,
kanana i, eneyya (7 Thag. 1135), kufijara (%le) Thag. 539), dath-
in (&&¥k Thag. 524), dipin (3 Thag. 1113), byaggha (j& Thag. 1113),
varaha (¥#%% Thag. 1135) 233D, arafifia 12i¥, kufijara (£ SN. vol. 1,
p, 124), naga (% Dhp. 329, 330, Sn. 53), valamiga (¥ Thag. 602) 23\»
%o

ZZT, b3 TR, KEH Lf&fc%%@, stha (i), dathin
CEEBD, %9, BB, valamiga CEBD X TREBL ch BT, THEEL B,
—HR, Thbo 3FRcdkmL UEATWS I Lt b, LrL, ZThik
stha (i) ZBKOWHABYOMT T b EEL &F 2 BGDC
ETH %, stha b L SN D L FHE R D, stha kT F A FT2
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3 BB %A, stha ®BAEE & - B 1%, vana & girigabbhara
(s & selaguha CHAD @ 3 » TR T %, Lavd, vanaliks
WX, ‘stho va nadati vane’ ®3EH D Z (Sn. 562, 1015, Thag. 832),
girigabbhara I &\~ Tt ‘stha va girigabbhare’ DFEH.DZL (Sn. 416,
Thag. 1081), selaguha % ‘siho selaguhayam va’ ® % (Thag. 367) T»H
%, stha ZHRDOHABY OMT & F 2 Icd, TOWR S hciEEs
Fidsvana EEDOLTH D, £ TOITED, ™M.25,, THBATVS]
RFTHB LD, i) RARTH S, bIL, TOHEHLEHOD 5
%, vana & girigabbhara (UFED 1%, T2 CARELXE L b B HIX
EHDEINDODZ LSS H T (Thag 1103) 4T « BROBZnhD
BLFE 2L T\W5BDR, %o girigabbhara (L) ik, = © Thag.
L3P DERBICHIT 23\ %0 2F D, BT « BRO D ZHhOBITiL
BT %DTH D, BREOHAEYOMT OFAEN, BT « BFED
MR THRVIRD, 20X 5 RRIAIRARTH S, LichsT,
vana &AEC T OMTFE, BHEOMHABYUN Db D LF 2R b
W

bz, o Thag. 1103%¢¥s, Thag. 109125 Thag. 1106 % T,
BT « BRAEFRICS T 2R 2l N b DA, Tk, B - fEho
MNP Lo TWBHALLT, TBEF, (muni, Thag. 1092), "liAL Gsi,
Thag. 1095, 1102), &K 7efli A, (mahesi, Thag. 1098, 1106) 23Z51F 5 1T
VB. SRBHOM, TEHL, TIAL 5, vana CBEHERHOBICY
?bhfk\g)o ZDOANIBLRBIKIC, vana SRR IED S h o & i
> TWBDTHB, TDOANh, Tihbb M8E, MIAL %, THDdT
#éhkkj&mﬁﬁ%ﬁ,WW%J&WAEDﬁ&%zgo

DX O, vanalc\% THiTFl 1k, BIEOWAB ORITF TiXicy,
— 4 — BFALBIRT S TR wowT GEAEIH



L7 T, vana (%, arafifia kanana iIZxf U C, EEAEF v E W5
EDb B,

Sz, NeH¥E-ClE, sirimsapa (reptiles, snakes, norman g, JEHED 23,
sufifia-geha (SN. vol. 1, p. 106) 1ZBiZ, bhujangama (M) A5, arafifia
(SN. vol. 1, p. 69) & gama (SN.vol. 1, p. 69) IZBEA TW-5% %Y, vana IZik
%A*@thﬁbﬂ?o

F o kic, BEH @ damsa (yellow fly, gadfly, PTSD., gadfly, Noman,
i), makasa (moth, pts, mosquito, Noman, W) 73, arafifia ICBEA T
B 5% vana ICHBEA TU T bs £ s 558 hid B

IHE, EWTOVTIE, TF A PR, R OEDIREY (6 3
|, &, %kd) XL Ebh g)ffi, arafifia i t% rukkhamila CKo R %
a)oﬂ%ﬁﬁ%bﬁﬁf,mm~@ﬁvo

UbxE sz s, vanaicik, YR7ehrb, &< Oy X OREWIRE
My, BHE\CBH, B NEHE &I - 2T, —T], arafiiia
iy, rukkha DAY B CREIRED 0372 <, BeD W Te sy, B
JEHBE LB W2 E WS E WD D, DFED, ThbDETIH,
vana & arafifia (3% o 7o IECAD S DTH %,

DX RIERR O ERFOS DR, Ebbn—HExatri\vwig
BRERERHFOZ L, Lo T, FIRAB D » — 2 —H T,
arafifia lXvana RO EFE 2 bh b, T7bb arafita 1%, TH
RWERY EFECEL e, Eie, FEERPNELORRET 2L <,
Ty (TBEEF D 2VHIG L
<DE>
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P

E

(1) Suttanipata (PTS. 1965), Samyutta-Nikaya vol. I (PTS. 1973), Thera-
gatha (PTS. 1966), Therigatha (PTS. 1966), Dhammapada (PTS.
1995), Itivuttaka (PTS. 1975), Udana (PTS. 1948) N4 h — % —,

(2) fhD#M KA e d HH—— "mahasamudda (), pathavi Ok Hb),
pabbata ([11), anila (&), %% Thag. 10131c, Tpathavi (k#), samudda
(W), » Thag. 777%c, "naga (1), samudda (¥§), sarita (Ji)), vasun-
dhara CK#) 4 ' Thag. 11331z, Ttala (K #), naga (11D, 2% Thag.
10651 A bh %,

(3) arafifia %, AL, TH THO TAO WAk (Dhp. 99), EERE
na2, WEDIDOMPITE, REHEFEEREEEL DD LERLLTVWED
T, THE, LW HEREEIR L T\ B, arafifia OFRGEICOWTLE, HReiE
73, Dhp. 99DHFICKD X 5 IR LT B—— T & Do\ bh—arafi-
fla. T DFEX HAROEMKE Y, T#y &2 THKkL ErRTH, BREE
LS\ HRDA Vv FEEZ =1 v B A5 TEeh, 1V FOBHOR
FICERE L eh o Tofodic, BIFEII forest & W 5 FREEA D WTIRZET
LRTWT, KIC forest HHFIFEH TH\NTHB &, T#y & Tk, &
Lo TWhTcd, ZOXICIRTZENEBFLTLE 5, L, HAGE
DEFMEHT D L, LATERVEE VLS, T—2~7 v X OFEFHL
T MBI XN D X 5 e b DR IEEAERDTIR, Te LA ANBIXIch e
MIREEM AT 5, L OIS, FKIE TREMER, cFEFbh w5
aranya DLPOBRFEL R TH, Ty L0 IHEFIHTI /v, R Tk
ARy MEBETC RIS TR, EFRL, Udv. XXXIX, 17iextind 5 CHiE
Ry AL, TEEMEBUERE, MG S aranya & TZ2RH, FERL T\ 5
7y 20EBMOFIE BREOFIE) HWCEDP. 93-4), ¥, SN. vol. 1,
p. SIZX 3 AT, TArafifie ‘In the forest’ (Mrs. Rhys Davids), 7272 L
TH) LV THHAD L SIKBADEELEL T 5 L2 AT, BAR
FELIEAZ TS, AD Wi WIEE, REFTHL, £0MT, In der
Wildnis’ (Geiger) &\ 5 ROFVERFE L5 2 7e\~TT ¥, arafifia 1X T
ML EEREh, "ENAL (K OSFAL 1) EERI I, "M &R,
O Z DAL, WHRFESHGHR TSy (PRIG T7y £/ x & oxtgh
EIECEE p. 232-3), X I, A Dictionary of Pali (PTS,, 2001) T%, R
OB ‘wilderness’ 2T BT\ %, ‘wilderness’ % R4 H K,
DEREZ D2, ZoBEE, Wb dET s Licic b, wilderness
(JFAEHEK) EHRL S 5 0i1cld, fibic vivana (wilderness, PTSD., #5),

— 6 — BFIALBUCRT D THRY ot EAHEI)



kantara (wilderness, Noman, #%, =), vanapatta (woodland wil-
derness, Noman, FHROHIE) 2"H %5,

(4) 772L, &b & vasundhara CKHD X, 1L, ¥, HEEFATLWIRLO
THHND, piRHVEBEIN THRWAR) TH 5, HLUDOEFED,
Vinaya-Pitaka, vol. 3, p. 4612 & b B5—— Tarafifia & &, N% ERED R
D B\ 7o d D% arafifia & F 5 (arafifiam nam thapetva gamafl ca
gamupacarafl ca avasesam arafifiam nama) j, ¥ 7, Sn. 119& SN. vol. 1,
p. 69Cl¥ arafifia & gama T—2D F & F » 7K AE L T\ 5,

(5) H&w——Ander. =Glossary of “A Pali Reader with Notes and Glos-
sary”; by Dines Andersen Third Edition, Revised. 1901-1907, PTSD. =
“The Pali Text Society’s Pali-English Dictionary” Edited by T. W. Rhys
Davids and William Stede, PTS. 1956, Carter=“Dhammapada A New
English Translation with the Pali Text and the First English Translation
of the Commentary’s Explanation of the Verses With Notes Translated
from Sinhala Sources and Critical Comments” by John Ross Carter and
Mahinda Palihawadana, Oxford University Press, 1987, Noman=K. R.
Norman “The Elders’ Verses I Theragatha Translated with an Introduc-
tion and Notes” 1969, PTS., “The Elders’ Verses II Therigatha Translated
with an Introduction and Notes” 1971, PTS., “The Group of Discourses
(Sutta-nipata)”; Second edition, Translated with Introduction and Notes
by K. R. Norman, PTS. 2001, CPD.="“Critical Pali Dictionary” Begun by
V. Trenckner, Revised, Continued, and Edited by Dines Ander. sen,
Helmer Smith, and Hans Hendriksen, Published by The Royal Danish
Academy of Sciences and Leteers, DOP.=“A Dictionary of Pali Part I,
a-kh” by Margaret Cone, PTS. Oxford, 2001, HcEEOREEXLIT I
Yo fo——rpRIG U7 v X e & ORERy W SCE, 1986, T v X HERE &
DOXFER) EUESCEE, 1986, U7y X2 LXy EIESCEE, 1991, AT
Mo AWESCE, 1989, TRfodas ASUESE, 2001, 77y #0HEBEOZ &
CRREB D ki AP0, 1978, 1997,

(6) &FNHHEARE  ambavana "= v = — DM, asipattavana "§i\ &l D
FED D\ IeFky, kubbanaka TBR7sHk, jivakambavana T2 —v 7 h o<
v = —#,, jetavana "< = — % #ky, bhesakalavana "X —v 7 T —#k,
salavana " — 7Ok, sitavana "8EM,, RGP ITHE LI X %,
b o 5B, ambavana, jivakambavana, jetavana,
bhesakalavanasitavana (% Noman f§i-kic Xk i, EE4iATchHs K. R.
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Norman “Elder’s Verses I” p. 305-9, Index of Names, K. R. Norman
“Elder’s Verses II” p. 182-3, Index of Names), nagavana (elephant glove,
Ander.), brahavana, mahavana, vanasanda, vananta, vanatha %<& % 75\
¥ —nagavana X, mahavana O JIG O GRIBEER THIE b
B A, p. 437) 23 b, brahavana X vana ® —f@ Tix7s <, il
WIS, ERR L, vanasanda (¥ kanana ®—3iT»H b, vananta i¥, “at
the end of desires” (Ander. ad Dhp. 305, p. 227) #3452 & HA[EET
&b, vanatha 13, "W #EWERT DREELE VD,

(7) vananta {%, “at the end of desires” & &5 (Ander. p. 227, ad
Dhp. 305)

(8) ujjuhana (Thag. 597) ¥, WHIC X i, pabbata (1) OLHITH D,
2o sakuna () OHAHITH D5, FNT MANFOLEHA HWSTE p.
2642 1%,

(9) kanana ¢ vanasanda 2% kokila (#» v = — Thig. 261) 23\5%,

1) SN. vol. 1, p, 7, 203D, thite majjhantike kale, sannisinnesul pakkhisu,
sanate va maharaffiam, tam bhayam patibhati man=ti. thite majjhanti-
ke kale, sannisinnesu pakkhisu, sanate va maharafifiam, sa rati patibhati
man=ti. X THHEL D L &, BEH (pakkhin) 2 Fric) & F 5T
% & FIL, K&k (maharaiifia) 23080 8<, Zhid, RcddsL<
Bhohb, HAEIDEE, BELN B LEoTwbEEiL, K&
BB DB, ZTHIRCIELAEBbNS) (bR 17y &4 izl
DOXFERy M CE) “T is the high hour of noon; the birds rest silently.
Boometh the mighty forest; fearsome that sound to me. T is the high hour
of noon; the birds rest silently. Boometh the mighty forest; enchanting that
sound to me.” (Mrs. Rhy Davids “Kindred Sayings, vol. 1, p. 11, 260) & %
Fe, TE, 28 Tk & 727 (maharafifia) j 12\ % & b It % 2%, pakkhin
(pakkhisu) # ‘participating’ (PTSD.) "&b, &ML, ‘sanate’ %
RFio ‘palate’ (run away, PTSD.) &L, Rux THLEI DL X, &
& —fEIc % & Xig, K& 7parafifla i TiT< & &3, RICEBAL
CBbhsd ) Rl LiAEEbhs, L1, TRy & Tk & 7zarafl-
flay WAV EFE 2 5,

) T4y wEFEEL, 1. kufjara (S B BEOS, MRS
HHESR, BEHEZLOEES H 5, arafifia, kanana, mahavana iiits, HINT
FoJEL), 2. gaja, 3. karenu (#f5:, mahavana icBitr), 4. naga
(FE LT b 3N, 5. varana CHllicE2AfE <), 6. sava-
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hana (& LIRS 7c\vy, 7 — = v i#E+ i elephant ¥ 72 /X mount ¥ 7= 1%
train EF, FRELIZ I Hlo A T5, (Sn. 442), fbx TEH), 7.
hatthin (RE, W, ToHe L TE) bH5H, arafifia i %4 (Dhp.
329, 330, Sn. 53, SN. vol. 1, p. 124, &) &, @ THEHIRTHS, —,
kanana ®% (Thag. 539) ¥, 7 — < vt it hdE@sme L
TREN B, vana IZ nagavana 'O, #EHED5H &, vana I EHEEr
XK B A, T Z T, nagavana ¥ mahavana ICIT\Wb D EFE 2 B,

(12 SN.vol. 1, p. 1801z & & #1 % “gambhirartipe bahubherave vane” %, bher-
ava TERA LWL O AVEENCIIZeuss, vana 2% T « MRy Cld7ouv gy,
BB\ L, bherava & vana I ATEEGF EFZ 2 b,

13 fbic, TEF %> HEA L 5 A4, (dhammaguru, Thag. 1096), 377k 7
AN~ (tadin, Thag. 1096), "E £ % K % A, (yathavadassin, Thag.
1096), TR B - 7 AL (itindriya, Thag. 1096), ™45 % A, (pad-
haniya, Thag. 1096) $Ebh 52, Zhbik, 7F A+ OMOMET,
vana & DBIREAERIND T Lidle\,

(14 muni——SN. vol. 1, p. 181, Sn. 165,221. isi——SN. vol. 1, p. 33,55x2, Sn.
684. Thag.948.

15 sithaid, ZZTRELT, "HEFZE), THERE, TEE, Eo TR T
N Ay Ogz & LTffilbohTkY, sthar "TldHTFShic Ay ERL
ThEHN -2 —DERIEIEDLDLI,

(16 SN. vol. 1, p. 691k Tk (gama) 1w X, arafifia iIc® X, WEx H 55
B, Shorb b vwos ThinkE - Tk bis\v, &EH DY, gama & arafl-
flaT THbPrEoh, EKRL TS EENE, vana icbiEii b &
LT, SIRFED LB,

(10 Taraifia I\ C, BRICEE RS, DICEL T, MaxBsXET
B B, — il \E K (brahavana) THILG O B I \V5 R D X 5 icy
(Thag. 31, 244, 684), damsa ¥, "22F (sufifia-geha) ; 1H\~% (SN.
vol. 1, p. 106) 7%, o MEE | 1%, vana &hHHD Tl &HE 2 5,
kanana I\ TUE, BIRFSA T, TOEHAINHEO THETE 7oLy,

19 7 * A+ AOEY K O IREY)——agga (crest,Norman, £%), amala-
ka (name of tree), amba (mango), ambusevala (water plant), assattha
(fig tree, Norman), atthi (the stone of a fruit, PTSD.), bhisa (lotus), bija
(seed), birana (name of grass, tree?), candana (sandal wood, HFf),
chadana (foliage, Noman, & (¥3%\>)), cinaka (kind of bean), dalika
(a kind of creeper, PTSD.), daru (wood, timber a stick, log of wood,
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Ander.), daruka (R¥Jh), dabba (name of grass), dhafifia (corn), duma:
(tree, Norman; tree, PTSD.), daka (dried-begetable, eatable herb), din-
gulaka (name of a plant), elambuja (lotus), gavi: (creeper, Noman),
indagopaka(indagopaka=insects F:H, Norman, #), jambu (rose apple
tree, Ander) kala (a kind of plant, creeper, CPD.), kadali (banana),
kalingara (log), kalira (shoot), kapittha (wood apple tree), kattha
(chips, Norman), katthaka (name of plant), khanu (stump of tree),
kittha (corn), kola (=he jujube fruit, PTSD., ), kovilara (n. of tree),
kumuda (lotus), kusa (grass), kusuma (flower), kutaja (a kind of root,
PTSD.), lata (creeper), latthi (sprout of a plant, PTSD.), maluva
(name of plant, %), madhu (honey), makula (bud), mallika (& + & 3
v), mulali (lotus), mufija (name of grass), mila (root), nala (=nala,
pipe), naga (trees, Norman), nala (=nala, reeds), nigrodha (name of
tree), padapa (tree, Norman), parichatta (coral tree), patali (f. name of
tree), payasa (#5), pabbaja (name of grass, \ %), paduma (lotus),
padumin (lotus), palasa (leaf, PTSD.), panna (leaf, Norman, 2%,
patta (leaf), pattali (plantain=banana), phala (fruit), pokkhara
(lotus), potakila (a kind of glass), pundarika (lotus), puppha (flower),
pupphita (flowerly, Norman), rukkha (tree), sakha (branch, PTSD.),
sala (name of tree), sali (grains of rice, Ander.), samaka (B8 (z0%)),
sanavaka (hemp, W), sasapa (mustard seed, Ander. 2»HL, 7B L
3%), sallaki (name of tree, PTSD.), sara (), sikhara (bud), simbali
(silk-cotton tree, PTSD.) , susaddala (adj. good-grassy), tala (=name
of tree), tacasara ((even) the best (bark i. e.) tree, PTSD., 2o\ fE
%), takkari (name of a tree, 7 # < 7), taru (tree, PTSD., Norman), tila
(sesame, sesame seed, Ander.), timbaru (name of tree), tina (grass),
tinakattha (grass-chips), tila (cotton), udumbara (fig), umma (flax,
#), uppala (blue lotus), usira (name of a grass), varija (lotus), vamsa
(bamboo), vassika (jasmunum sambac, a plant PTSD., o+ & I v),
vassiki (a sort of jasumine, Ander.), velu (venu, bamboo), vihi (rice),
vitapin (tree, PTSD.), yava (barley, PTSD.) <{E>#HFE7 47 7 X v b
FEE, —h BN, agga (crest, Norman, £, Sn.233), daruka (Kb,
SN. 1, vol. 1, p. 202x2,), maluva (name of plant, &* Sn.272, SN. 1, vol.
1, p. 207), phala (fruit, Dhp.334, Thag.399), pupphita (flowerly, Norman,
Thig.370,371), kusuma (flower,Thag.545) 7%, vana ic® %,
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(19 arafifia & rukkhamdla %, SN. 1, vol. 1, p. 220, Thag. 887, 925T,
“arafifie rukkhamile (-sw) 7& 5 4 T4 A 2 WEREBR A D T,
fo, HIts R (ca, va) DOfV-Jis b, Maraifa b b ADOBRILE T, &
WOBRIZEE 2 B,
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